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Que le théme principal du Sommet de Moncton soit la jeunesse placc une fois de plus la
priorit¢ de la Francophonie au centre de nos préoccupations en tant qu Agencc universitaire
de la Francophonie. La jeunesse est 1'essence méme de 1'université : a la jeunesse de son
public, s doit de répondre la jeunesse d'esprit de son personnel enseignant et d'encadrement.

Plus clairement que d'habitude, le théme du Sommet suscite cette année des manifestations visibles et cohérentes de la part des

institutions de la Francophonie.
Trois actions complémentaires retiennent en particulier notre attention :

1.

. le Forum de Ia jeunesse de

le Grand rassemblement de la -
jeunesse de la Francophonie a Ge-
neve, lance par le Secrétaire géné-
ral M. Boutros Boutros Ghali, dont
nous avions relay¢ I'appel dans le
précédent numero, débouche sur

GRAND RASSEMBLEMENT
#ﬂ s de 10 000 junes ont %ov\du a za//u do Momsizur

Boutnos Boutos-Chali, decrétaire aéménad’ de /ZOA?amsahw
Internationade de la Fnamco AZma (0IF). Une’comtaime
dentre eux, ume jeune ézmm et um jeune Aow\-ma /an 04s, ont /a/xhc i au
il e . «brand Rassemifoment de la m@ sse de fa Francophonie, es 14
une série de propositions qui se- mars au fadais oles Nations a fmm

ront présentées aux Chefs d'Etat o5 lunéas ont dilethu ensemble de Jouns abtentes, de Jours prsets ef de
et de gouvernement Qeuns 6§ Spirations w sein de fa Franey phonie, Sah Cin thémes' movidisatouns.

LIs ont diadoaué avec fo Secrétaine ;,mumll ot dui om] /Msev\h les Aésubtats
de Jeups +ra '2“

Ces conclusions Sehont FAANSMISLS Qux cAads d'Etat ot de ?Ouvehm"mw* Dors
u Sommet de Moncton.

la Francophonie, organisé par
['Agence intergouvernementale
sous la forme de conférence vir-
tuelle, mais aussi dans les tres
réels Shippagan et Ouagadou-
gou, étend la participation des
jeunes au Sommet de facon plus
large encore;

FORUM DE LA JEUNESSE FRANCOPHONE

. L'Aaence mf&h vernewentale de fa FMM nogose o temue din Forum m+am\ahw\a1 /ou/t
e au | ms dle fous fes /“f MembALS ol ex//u ouns besoins et Jeuns attemtes, ?Aacz a deux vlets
lew\an%a

- une Conféremce vmmm wnhme
- une hentontne dans deun diewx nwls en mai 1999, a JAe//a m (Noweau-Brumswick) et @ Ouaaaclougou (Bunkina Faso)

En intlarant dos résubtats des autres comcentations jeumesse ef en ouMuLvaw‘ la A 61214_07\ commencée sur la Toide,
les nemcbntnes de Ouaaadouaou et élu/ Ra.an /umaa‘ ont /Zdabomhw\ de progositions commm ui Sehomt Nephises
ot affindes dans da coZ Enenee virtuedd y:{jm d'etre emfin Soumises aux c d'Etat ot do ?wva nement o leur
consclénation dans fe plan d'action de Moneton.

| http://jeunesse.francophonie.org/
Le site de la jeunesse en Francophonie, élaboré par I'Agence de la Francophonie, permet I'animation de groupes de discussions en temps différé,
la publication de bulletins de nouvelles et I'organisation de rencontres en ligne en temps réel pour discuter des thématiques proposees.

| http://www.francophonie.org/forumf/index.cfm?CFApp=10
Le forum Internet est consacré en avril au théme «La Francophonie dans le mondex: chacun peut y ajouter un message.

| http://www.francophonie.org/20mars99/forum.htm

Le forum du Grand rassemblement permet de consulter les synthéses des travaux présentés a
Gengve par les lauréats : «jeunesse et conflits armés» , « jeunesse, éducation, formation et
emploi», «jeunesse, intégration, développement et solidarité», «jeunesse, cultures et
nouvelles technologies» , «jeunesse, droits de la personne et vie politique» .

. les premicres Olympiades de la Francophonie, créées par
I'Agence universitaire, inciteront les €tudiants a mesurer lears
forces dans le domaine des nouvelles technologies de 'informa-
tion et de la communication, et a en faire la démonstration 4

Moncton.
OLYMPIADES UNIVERSITAIRES
i
ir-c" Les Nemighes €Olmpiades wmiversitaines® oo da
o 0

ch /Aoma Sont owentes qux énanao/l\oms dads de
20 427 ams, of (mserits en X o' # cyeld dum
dtablissoment membne de £'faence universitaine de da Fad co/Aome

EUs concorment fes jeunes qui Suhaitent Phopese des projets dans
Lo domaine des mowelles +ethnologies de’ information B4 de la
Communication : projet d M\*M/hdz ou de im o etudles, d'association,
de cultune dmmao A?

s /euvm Aficigen e Simsehivant pan € ufes de #ois EASTRES,
avant le 9 wmai, ‘ur le Site des 1 MAILAOLLS /.0.5 seize L uL/QS
éma/hsm a/nes o5 Edimimatoines qui Se ol Noudehont odu P au 25 mai,
ohont iwitdes & s hendne & Mometon (Moweau-Brumswick/Canadla)
foul Suisnt wne ﬁohmahov« aux WTIC du 18 golt au & se/ﬂ-mbne,
e+ /msemn Jeun /no ot /Jom la FMMo/Aome

| http://www.aupelf-uref.org/olympiades/
Le site des Olympiades précise le réglement et les modalités d'inscription,
décrit les épreuves et les lots gagnants. Il permet de savoir ol s'informer
(dans les implantations de I'Agence universitaire de la Francophonie et dans
les universités) et offre une aide aux équipes inscrites.

LE FRANCAIS A L'UNIVERSITE. Nousele série / N ° 14, 2 trimeste 1999 @)

Pour faire rimer jeunesse francophone avec
créativité, maitrise des nouvelles technologies
¢t esprit d'entreprise, nous avons également
planifi¢ d'autres manifestations qui mettent
en avant-plan la jeunesse, provoquant la ré-
flexion autour de questions cruciales pour son
avenir : les Assises de I'enseignement supé-
rieur technologique et professionnel (la pro-
fessionnalisation de certaines filieres de for-
mation universitaire favorisera-t-clle 'inser-
tion des jeunes dans la vie active ?) et Initia-
tives 99 (les universités virtuelles ouvriront-
elles un enseignement ¢galitaire ?).

C'est donc un appel a tous les étudiants des
départements de francais, des filicres et des
centres de langue de la Francophonie, que je
lance ici.

Qu'ils participent a I'un ou I'autre de ces
¢vénements, afin de mieux s¢ reconnaitre
dans cette Francophonie qui, née d'une vo-
lont¢ politique, doit franchir maintenant la
véritable épreuve ; étre reconnue intimement
par les peuples comme un €lément de leur
identité.

C'est en effet la jeunesse, majoritaire dans
la plupart des pays membres, qui, en accédant
au milieu fécond de l'université, leur permet-
tra de §'identifier dans la Francophonie.

RecTeurR MicHEL GuiLLou

—_
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OUVEAUTES SUR LE SITE INSTITUTIONNEL r< = f%‘

® |niti@tives99 : http://www.aupelf-uref.org/initiatives/

Organisé a Moncton du 26 au 30 aot 1999 dans le cadre du VIII* Sommet de la Francophonie en partenariat avec I'Université de
Moncton et le Centre international de développement de I'inforoute en francais (CIDIF), «Initiatives 99» comprend quatre volets :
e Une exposition : «La Francophonie numérique : a I'aube du 3 millénaire» ;
e Uncollogue : «Universités virtuelles, vers un enseignement égalitaire», destiné aux enseignants, chercheurs,

décideurs, expérimentateurs et industriels des nouvelles technologies éducatives ;
e Une journée de débats-conférences sur quatre aspects particuliers du développement des inforoutes en francais :

la langue ; la sécurité et les transactions ; les droits d'auteur et de copie ; la formation des ressources humaines.
e Laréunion du Conseil d’orientation et du Comité d’experts de I'Université virtuelle francophone.

Le site présente la problématique et le programme complet de ces manifestations, diffuse I'appel a communications et permet de s'inscrire.

W ASSISES DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR TECHNOLOGIQUE ET PROFESSIONNEL:
http://www.aupelf-uref.org/assises/

Objectifs, stratégies, documents de travail, programmes des séminaires régionaux pr,é‘)aratoires,
liste de discussion (aestp@aupelfrefer.org) : un site pour suivre I'évolution de la réflexion.

w LE JOURNAL DES FILIERES FRANCOPHONES : £c0
http://www.refer.org/rouma_ct/ecoscoop/accueil.htm

Pourquoi ECOSCOOP ? ECO signifie EUROPE CENTRALE ET ORIENTALE et SCOOP veut marquer I'unicité du travail
journalistique qu’on se propose de réaliser. Ce sera le journal des filiéres francophones de Roumanie, dans un espace
virtuel dédié au dialo?ue, a la présentation de la vie estudiantine roumaine, aux divers projets de recherche scientifique
et aux activités des filiéres francophones. «Voild le premier numéro d'un journal jeune, a I'image des gens qui I'animent.
Il introduit dans un univers de I'écrit, du son et de I'image ... image des jeunes roumains étudiant en francais, de la vie
des filiéres qu’ils vont vivre, image de la francophonie roumaine vue au niveau universitaire.» (Vlad Olteanu, Editorial)

Le grand .'[)'mhmmém terminologique

POUR ABONNER VOTRE DEPARTEMENT DE FRANCAIS :
www.aupelf-uref.org/FRAMONDE/ ou .olf.gouv.qc.ca/
ou http:// .LGDT.cedrom-sni.gc.ca/auf

Cet ouvrage de référence unique rassemble un fonds  Grdce a un partenariat entre I'Office de la langue francaise et I'Agence
terminologique et documentaire d’envergure : 3 millions ~ universitaire de la Francophonie, signé le 16 mars 1999 a Montréal, et avec
de termes francais et anglais dans 200 domaines, le concours financier du Fonds francophone des inforoutes et du Fonds de
13000 titres hibliographiques d’ouvrages terminolo-  I'autoroute de I'information et du multimédia du Québec, I"édition 1999 du
%iques, ainsi que le guide de rédaction Le francais au  Grand dictionnaire terminologigue (GDT) est accessible gratuitement,
ureau, Ces fiches consignent les résultats de recher-  sur Internet, aux départements de frangais des universités de la commu-
ches réalisées et tenues & jour au cours des vingt  nauté Framonde ; et & partir du 1 juin, il sera disponible aux utilisateurs
derniéres années au Québec et dans la Francophonie.  des pays francophones du Sud dans tous les Centres SYFED-REFER.

http://www.aupelf-uref.org/FRAMONDE/cvdef/form.htm.




7! http://www.fipf.com/

m RECHERCHE & DOCUMENTATION
!‘ http://www.nordicite.com/
LR
!‘ http://pooka.nunanet.com/~mensuel/
La création du Nunavut comme état de la fédération ca-
nadienne le Ler Avril 1999 est I'occa-
: sion de signaler les sites de la franco-
{s phonie du grand Nord canadien
" (Yukon, Territoires du  Nord-Ouest,
o | Nunavut et, au Québec, Nunavik et
Labrador) : en particulier, Le Toit du monde, le magazine
virtuel de I'actualité nordique ; L'Aquilon, hebdomadaire
de I'actualité nordique et ténoise ; et le CyberArctique, ré-
pertoire thématique des sites en frangais sur le Nunavut.
!‘ http://www.Abidjan.net
Un moteur de recherche et un réseau (EREADAERE. mex
multimédia (site interactif, forums de discussion, etc.)
dédié a I'Afrique francophone et surtout a la Cdte d'lvoire.
P !I http://www.ccfr.bnf.fr
Le Catalogue Collectif de France propose un
répertoire des principales bibliothéques et
centres de documentaires francais (3 500) ; il
-~ permettra prochainement d'interroger les ca-
talogues en ligne, de demander des préts ou
des reproductions de documents a distance
et consulter ainsi treize millions d'ouvrages.
!‘ http://dges.mesr.fr/bib/ ML
Les pages des bibliothéques universitaires fran-
caises sur Internet donnent tous renseigne-
ments sur leurs activités, leurs partenaires,
leurs publications, et ouvrent I'acces aux catalogues en ligne...
!l http://www.babel.fr/ulysse/
Le site Ulysse, «Chercheur de connaissance», est une
Passerelle francophone vers les Arts, les Lettres et les
Sciences. Un projet du Club des Poétes, soutenu par le Mi-
nistére de la Culture. Salons de Dessins, de Peintures, de
Musique, de Danse, de Philosophie, de Poésie, de Théatre,
de Littérature. Laboratoires d'Astronomie, de Biologie, de
Botanique et de Physique Nucléaire.

La Fédération Internationale des Professeurs de Francais (70 000 adhérents) a désormais un site & part
entiére qui permet d'avoir des «échos» des associations nationales (du Brésil, de Biélorussie, Chypre, o
Etats-Unis, Russie, Seychelles et Thailande) et des commissions régionales (Europe de I'Ouest), participer &
des concours, utiliser en classe du matériel pédagogique, commander tous les livres distribués en France...

ml LITTERATURE & ARTS

! http://www.hum.au.dk/romansk
fransk/laborat/littl.htm

Le « laboratoire littéraire» des étudiants de frangais de ['université d'Aahrus
au Danemark offre la possibilité de participer a leur réfle- st

xion sur 'analyse des textes littéraires, I'elaboration d'un & “%
commentaire collectif d'un poéme de Baudelaire, et une liste & -
canonique des chefs-d'eeuvre de la littérature francaise.

! http://www.multimania.com/pag

Le site P@GI CARE, consacré au mythe d'lcare dans tous les
domaines littéraires et artistiques.
(Pascal Boué : pbou@club-internet.fr)

!I http://infosurr.argyro.net/jeux/
Pour les Surréalistes il n'y avait rien de lj b ancs I e

plus sérieux que le jeu, sinon les mots.
«Et qu'on comprenne bien que nous disons jeux de mots quand ce sont
nos plus slires raisons d'&tre qui sont en jeu. Les mots, du reste, ont fini de
jouer. Les mots font I'amour.» (André Breton) Trois jeux sont proposés en
ligne : Jeu du si, Jeu des questions/réponses et surtout le Cadavre exquis.

(N ]

o
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Al'occasion du bicentenaire de la Comtesse de Ségur,

diverses manifestations commémorent a Aube (12 Juin au 19 Juillet 1999)
celle qui fut la premiere lecture de millions de francophones dans le monde
entier : émission d'un timbre, expositions, concerts, conférences, colloque,
féte champétre costumée, concours d'écriture, promenade en voiture a che-
val & la découverte des lieux cités par la Comtesse dans ses romans, etc.
(Société des Amis de la Comtesse de Seégur, 61270 Aube, France,
ecole.comtesse@wanadoo.fr) rllica

&l iyia

! http://gallica.bnf.fr/classique A3

La BNF propose une sélection de textes fondateurs de la littérature fran-
caise, des outils de recherche et de navigation ; Bibliopolis met & disposi-
tion une centaine de volumes en format texte, issus des Classiques Garnier
du Moyen-Age au XIX¢ siécle ; Académia permet de consulter les Euvres
complétes de Chateaubriand et La comédie humaine de Balzac.

! http://perso.wanadoo.fr/ecole.
comtesse/Comtesse/index.html

Balzac

00
anniversaire

Chateaubriand
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Suite aux N°s 10 [page 10] et 9 [pages 2, 3, 6 et 7, et fiche d’appui insérée]

Le premier séminaire, réuni
le 1¢ avril 1998 a Paris, a per-
mis de définir les objectifs et la
méthodologie des Observatoires
régionaux du frangais, projet
mené par I’Agence universitaire
de la Francophonie conformément
aux recommandations du Sommet
de Hanoi.

Dans la perspective du Sommet
de Moncton, ou seront présentés
les premiers résultats, et afin
d'assurer la cohésion de chaque
observatoire déja installé (voir au
bas de ces pages), se sont réunis en
mars 1999 :

e ['ORECO a Bucarest les 1% et 2 mars ;
e I'OREMA, les 5 et 6 mars a Beyrouth.

= Leurs objectifs étaient :

e dresser un premier état des lieux
sur la récolte des données per-
mettant d’alimenter les grilles
nationales ;

e présenter et préciser la métho-
dologie des Observatoires a
|’attention des correspondants
nationaux ;

e définir un agenda de travail pré-
cis tenant compte des échéances
imposées par les manifestations
d’accompagnement du Sommet
de Moncton.

Comité régional (CRECO) :

Moldova : Nathalie Taran, Angela Gira,

Adriana Oprescu, Chef de projet de 'ORECO
Président, Kantcho Popov ; Délégué, lvan Momtchev

Représentants : Bul%arle Boyka Palikarska ; Hongrle Eva Kelemen ; Moldova, Eufrosinia Axenti ;
ologne, Marcela Swiatkowska ; Roumanie, Viorel Lefter

Directeurs de recherches extérieurs : Bulgarie, Stoyan Atanassov, Université de Sofia «St Clément d’Ohrid » ;
Hongrie, Maria Marosvari, Université Kossuth Lajos a Debrecen

Correspondants : Bulgarie, Boyka Palikarska ; Hongrie, Veronika Kiraly ;
iana Uritu ; Pologne, Krystyna Herzig; Roumanie, Adriana Oprescu

CONSEIL

CONSEIE
SCIENT] FIQUE

AGENCE UNNERSITAIRE DE LA ERANCOREON | =
RNECTORAT & CAB|INET

E = ERNANCSANS BANS E =)\ CINEI=
P N P N
‘ I

<
COMMISSION DE COORDINATION

Présidente : Katia Haddad
AUPELF-UREF

D ADVINISTRATION

BUREAY
Délégués régionaux : REGIONAL
Amérique du Nord, Normand Labrie
Amérique latine et Caraibe, Ligia Saniz
Europe centrale et orientale, Ivan Momtchev
Monde arabe, Katia Haddad

Représentant PAYS 1
Représentant PAYS 2
Représentant PAYS 3
Représentant PAYS 4
Représentant PAYS 5
Etc ...

suit et
coordonne

assiste du point
vue scientifique

dirige lesrecherches

CHEF DE PROJET
Correspondant PAYS 1
Correspondant PAYS 2
Correspondant PAYS 3
Correspondant PAYS 4
Correspondant PAYS 5

Etc ...

ou

désigne un
directeur de recherches exter

Maroc : Essadia Abouzoubir,

gﬁan@ats

& Leurs travaux ont consisté a :

e dresser un bilan des actions menées dans
chaque pays en 1998 ;

e présenter I'étudiant ou le chercheur («corres-
pondant national») identifié par les membres
des comités régionaux pour réaliser la récolte
des informations dans ce pays ;

e établir un rapport d’activité comportant :

1. I'identification des principales modifications
a apporter a la grille d’observation selon les
spécificités nationales (ex. organisation de
I’enseignement - différents niveaux, secteur
public/privé, etc.) ;

2. I'identification des principales sources
statistiques (annuaires, bases de données
Iégislatives ou économiques, sites Internet)
ou bibliographiques récentes susceptibles
de contenir des informations directement
utiles pour le remplissage de la grille ;

3. un compte-rendu des contacts institution-
nels déja établis ou a établir (Ministéres,
Ambassades, Chambre de Commerce, etc.) ;

e préciser |'organisation administrative et
académique des observatoires (vir ci-contre);

e définir la méthodologie proposée, en particu-
lier les techniques d’exploitation des grilles
nationales, afin d’obtenir de chaque pays de
la région, et de chaque région, des résultats
comparables : dans cette optique, un sémi-
naire de travail a réuni ultérieurement, les 28
et 29 mars a Beyrouth, sous la direction de
Katia Haddad, les chefs de projets des deux
observatoires.

eila Choueiri, Chef de projet de I'OREMA
Comité régional (CREMA) : Président, Samir Marzouki / Déléguée, Katia Haddad

Représentants : Egypte, Salwa Lotfi ;
Maroc, Mohammed Bakkali-Yedri ;

Directeur de recherches extérieur : Egypte, R. P. Nabil Gabriel

Correspondants : Egypte, Samar El Gamal ;
hlam Gharmili Sefrioui ;

Jordanie, Narjes Ennasser ; Liban, Katia Haddad ;
Syrie, Mansour Hadifi ; Tunisie, Samir Marzouki

Jordanie, Mohammed Abu Aql; Liban, Leila Choueiri ;
Syrie, Bassel Jawich ; Tunisie, Jamila Drissi




JOURSES [ o

| BOURSES DE PERFECTIONNEMENT
POUR LES FILIERES UNIVERSITAIRES FRANCOPHONES

37 dossiers ont ete recus cette année par le Bureau régional Europe
centrale et orientale, ce qui représente une diminution de 35% par rapport
aux 57 demandes recues en 1998.

Rappelons que ces bourses de perfectionnement permettent aux profes-
seurs des filieres d’Europe centrale et orientale d’effectuer des stages de
perfectionnement dans les universités de leurs consortiums afin de mainte-
nir I'excellence académique, administrative et linguistique de ces forma-
tions spécialisées.

PAYS | ETABLISSEMENT D’ORIGINE FILIERE R | A
ACADEMIE D’ETUDES ECONOMIQUES | GESTION D’AFFAIRES | 2 | 1
, SCIENCES POLITIQUES
| uNIvERSITE DE BUCAREST S ereamee | 1| 1
= | UNIVERSITE POLITEHNICA SCIENCES DE s | 6
S | DE BUCAREST L'INGENIEUR
D 7
S | UNIVERSITE TECHNIQUE DE ,
% | CONSTRUCTIONS DE BUCAREST GENIE CIVIL 3 |3
UNIVERSITE POLITEHNICA CONSTRUCTION ET FABRI- |, |
DE TIMISOARA CATION DES MACHINES
UNIVERSITE TECHNIQUE DE SoFia | CENIE ELECTRIQUE
5 INFORMATIQUE 1
< | UNIVERSITE DE TECHNOLOGIE CHIMIQUE
S | ET DE METALLURGIE DE SOFIA CHIMIE INDUSTRIELLE | 4 | 3
@™ [ |NSTITUT SUPERIEUR DES INDUSTRIES | TECHNOLOGIES 5 | s
ALIMENTAIRES DE PLODIV ALIMENTAIRES
ACADEMIE D'ETUDES ECONOMIQUES | RELATIONS ECONOMIQUES |, | ,
< | DE MOLDOVA INTERNATIONALES
(@] ,
2 | UNIVERSITE TECHNIQUE DE MOLDOVA [ [\ ORMATIQUE 5
- TECHNO. ALIMENTAIRES | 2 | 2
E B e S
UNIVERSITE D’ETAT DE MEDECINE ET | . -
DE PHARMACIE «N. TESTEMITANU» | MEDECINE 413
TOTAL 37 | 32

LEGENDE : R = DEMANDES RECUES / A = DEMANDES ADMISSIBLES
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| BOURSES D’ECHANGE PROVENANCE R A
EI’\I,TRE DEPARTEMENTS AFRIQUE DU SUD 1 5
D’ETUDES FRANCAISES ALGERIE 5 2
Cette année, 81 dossiers prove- BANGLADESH 1 0
nant de 35 pays ont été recus par le BENIN 1 1
FICU (Fonds international de co- BULGARIE 4 3
opération universitaire), ce qui re- BURUNDI 1 1
présente une légére diminution de CAMEROUN , 5 5
8% par rapport aux 88 demandes CANADA - NOUVELLE-ECOSSE | 1 0
recues en 1998. Il convient par CANADA - ONTARIO 2 0
ailleurs d’en souligner I'excellent CANADA - QUEBEC 1 1
taux d’admissibilité (*) de 74.07 %. CENTRAFRIQUE 1 1
COLOMBIE 1 0
Rappelons que ces bourses per- COREE DU SUD 2 2
mettent a leurs détenteurs d’effec- COTE D'IVOIRE 1 0
tuer un stage dans un autre dépar- EGYPTE 2 2
tement de francais, de préférence ESPAGNE 1 1
dans un pays francophone, contri- FRANCE 1 0
buant ainsi & promouvoir la recher- SEORGIE 6 6
che, I'adoption de nouveaux outils SHANA 1 1
d’enseignement et la confrontation L ONGRIE 3 3
avec des formes originales d’orga- NDE 1 0
nisation et de gestion des études ,
francaises. INDONESIE 3 1
JAPON 1 1
DOMAINE DE - R ElABzAANKHSTAN 411 é
SPECIALITE | | CITUANE 1 .
FRANGAIS LANGUE ETRANGERE, MAROC 5 4
LANGUE SECONDE, 24 20 MOLDOVA 4 3
LANGUE DE SPECIALITE NIGERIA 3 1
LEXICOLOGIE, TERMINOLOGIE, 21 13 OUZBEKISTAN 1 1
TRADUCTION REP. DEM. DU CONGO 1 0
LINGUISTIQUE 13 11 ROUMANIE 11 | 11
LITTERATURES FRANCOPHONES | 55 | 16 SENEGAL 2 1
ET LITTERATURE COMPAREE TURQUIE 2 1
NON PRECISE 1 0 VIET-NAM 3 2
TOTAL 81 60% 35 PAYS 81 | 60*%




VIE DESCOMITES REGIONAUX

Au cours du premier trimestre 1999 deux comités régionaux se sont réunis

\

a l'occasion de la mise en place des observatoires regionaux du frangais :

- Comité régional Europe centrale et orientale (CRECO) : Bucarest, 28 février 1999, sous la présidence
de M. Kantcho Popov, délégué au conseil d’administration (creco@refg.vmei.acad.bg).

~ Comité régional Monde arabe (CREMA) : Beyrouth, 5 mars 1999, sous la présidence de M. Samir
Mazourki, aélégué au conseil d’administration (crema@lb.refer.org).

Les deux comités ont présenté leur programme d'action en 1999, dont la priorité est la mise en ceuvre
des observatoires. IS envisagent aussi chacun un séminaire pour I'an 2000 :

sur I’enseignement du frangais dans un contexte non indo-européen (a Budapest) ;

sur I'enseignement du francais au niveau universitaire

dans le monde arabe (a Tunis).

IIls ont d"autre part renouvelé leur implication : \
dans la mise a jour des Répertoires ; . C
dans le développement de la communauté virtuelle FRAMONDE ; )
dans la dynamique du programme de bourses d'échange ;

dans le suivi de la vie associative (membres associés B).

Le CRECO participera au séminaire régional des Assises de I'enseignement supérieur technologique
et professionnel & Sofia (22-24 avril 1999).

I\a; AU NIGERIA

Suite & la décision du gouvernement nigérian de

déclarer le francais seconde langue du Nigéria (1997),

I'expérience décrite ci-dessous témoigne d’une

coopération inter-régionale pour répondre a la formidable

demande de formation de professeurs de frangais langue étrangére au Nigéria.

DEPART DU PREMIER CONTINGENT DE COOPERANTS BENINOIS POUR LE NIGERIA

Le 27 janvier 1999, le premier contingent de coopérants béninois a pris le départ pour Abuja. C'est tout naturellement que I'Etat
béninois a confié au professeur Bienvenu Akoha, directeur du Centre Béninois des Langues Etrangéres de I'Université Nationale du
Benin (CEBELAE), la tache d'accompagner ces pionniers de la francophonie qui, de maia juillet 1997, ont été formés sous sa respon-
sabilite & I'enseignement du frangais langue étrangére. [ ... ].

Le directeur du CEBELAE a pu constater la volonté de I'Etat nigérian de tout faire pour mettre en euvre c¢ Erojet d'envergure.
Pey éfeu les infrastructures se mettent en place dans les différents Etats fédéraux et, & Abuja, I'établissement qui abrite le programme
de diffusion du francais est doté, grce & un substantiel appui de la France, d'un important équipement pédagogique de qualité.

La tache est énorme et nécessitera Ia formation de plusieurs milliers de professeurs de francais. L'immensité du pays, composé de
plusieurs Etats fédéraux, est source de difficultés. Comment résoudre le probléme de I'isolement des enseignants disséminés aux quatre
coins du Nigéria ? Comment assurer leur suivi pédagogique ? C'est de tout cela qu'ont discuté les professeurs Akoha et Maian(?wa.
Les liens amicaux qui s sont tissés entre eux, durant ces quatre jours passs a Abuja, sont de hon augure pour I'avenir ot la
coopération entre le CEBELAE et le Centre d'Abuja qui souhaitent travailler ensemble au suivi pédagogique des professeurs, que,
de part et d'autre, on juge indispensable.

Le professeur Akoha a invité le responsable du projet nigérian a venir rendre visite au CEBELAE afin de mieux connaitre les
possibilités du Centre béninois en matiére de formation. Ainsi le CEBELAE contribue-t-il activement & la coopération bénino-
nigériane engagée par I'Etat béninois.

(Article paru dans Le CEBELAE en bref, mars 1999)
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ETAT DE LA FRANCOPHONIE DANS LE MONDE

Le rapport du Haut Conseil de la Francophonie, réalisé presque chaque année depuis 1985, avec la collaboration de nombreux experts
francais et de toute la Francophonie, est un événement toujours attendu : la 9¢ édition publie les données 1997-1998 dans les domaines
habituels (langue, enseignement, culture, communication, sciences, économie, droit) auxquels s'ajoute un nouveau chapitre : sports. Plus
complet, le panorama offert cette année est aussi plus rigoureux : la méthodologie en est plus claire et mieux expliquée ; le questionnaire
qui a été adressé aux postes diplomatiques francais de la plupart des pays du monde (158 questionnaires distribués) est reproduit
et justifié, et le dépouillement en est présenté de fagon plus systématique. Aux rubrigues traditionnelles s'ajoutent une série d'études
originales : «les migrants, passeurs de la francophonie», «syndicalisme et francophonie», «le financement de la Francophonie»;
en particulier, I'étude sur «le dénombrement des francophones», donnant des chiffres commentés et faisant apparaitre I"évolu-
tion récente pour chaque pays avec son sens (favorable, stationnaire, défavorahle), peut constituer une véritable référence. Il'y
aurait ainsi 112, 66 millions de francophones réels dans le monde, soit + 7,7% depuis 1990 ; plus 60,6 millions de francophones
occasionnels, soit +11,8% ; et 100 & 110 millions de «francisants» avec des niveaux variables de francais langue étrangére.

Données 1997-1998 et 6 études inédites, Paris, La documentation francaise, 1999, 610 pages. Tep - +33 (1) 40 1572 30 ; Adel : libparis@ladocfrancaise.gouv.fr nttp://www ladocfrancaise. gouv.f

QUEL FRANGCAIS PARLER ?

Ce manuel s'adresse aux étudiants de francais ayant une base solide, mais pas forcément une conscience des
divers frangais qui se parlent dans le monde, ainsi qu'aux professeurs soucieux de |'enseignement de la langue
parlée. Il présente le francais oral dans ses différents aspects : systéme phonétique, traits prosodiques,
morphophanologie, lexique du frangais courant avec ses variations dans les trois régions concernées, organisa- T
tion morphosyntaxique, principaux marqueurs discursifs, et enfin un apercu de I'évolution en cours.

Le disque PAROLES FRANCOPHONES ( ) qui sert de com-
plément au volume, articulé autour de documents sonores, a été congu comme un matériel
d"appui & un cours oral. L'utilisateur a le choix entre une navigation de type linguisti-
que (syntaxe, vocabulaire, prononciation) ou géographique (Québec, Ontario, France).

Franoise Mougeon, GREF, coll. Tel, Université York, Toronto, 1998, 206 pages.

APPRENDRE ET ENSEIGNER AVEC TV5

Cette réédition des fiches pédagogiques de TV5 met & la disposition des enseignants, sous une forme Iégére et
commode, un matériel appréciable pour |'utilisation en classe d'émissions enregistrées. La brochure présente un
répertoire des émissions de la chaine francophone (classements alphabétique et thématique), quelques principes
de base pour apprendre et enseigner avec TV5, ainsi que des fiches d'exploitation pour chaque émission, offrant au
professeur des suggestions pour conduire son cours.

Dominique Martineau, Michel Boiron, TV5, Paris, 1999, 94 pages. Tcp : (33-1) 44 18 48 381 ; Ad. é1.. enseignant@europe.tv5.org

CHANGEMENTS DEMOGRAPHIQUES
EN AMERIQUE LATINE

Aucun pays d'Amérigue latine ne participe encore aux Sommets de la Francophonie ; ¢'est pourtant une région
que sa francophilie légendaire et sa francophonie acquise positionnent souvent comme une éventuelle franco-
phonie d'appel. De 63 millions d'habitants en 1900, elle est passée a 477 millions en 1995, soit prés de 8 fois
plus. Ce livre explique cette croissance démographique exceptionnelle en retracant les étapes de son évolu-
tion depuis I'époque pré-colombienne et les changements économiques et sociaux qui résultent des vagues
migratoires venues d‘autres continents : I'Afrique, I'Europe et I'Asie.

Maria Eugenia Cosio Zavala, ESTEM - AUPELF < UREF, coll. Universités francophones, série Savoir Plus Universités, 1998, 122 pages.
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